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Hodnoceni

1. Piinos prace, aktudlnost a dulezitost tématu.
Role strojového prekladu (MT) Vv piekladatelském procesu, ktery je v komeréni sféie poskytovani jazykovych
sluzeb stdle ve vétsi mire realizovin coby post-editace strojové piedpreloZeného textu, je nepochybné aktudlni a
diilezité téma. Prace, kterd se (Mezi prvnimi Vv ceském kontextu) snazi ziskat konkrétni data provérujici kvalitu
MT produktu nabizeného prekladateli, je i pres omezenost svého zdbéru (idiomaticka slovesa) velikym
prinosem.

A

2. Kouvalita ptehledu poznatki o tématu. Pouziti odborné literatury a dalSich zdroji.

Autorka strukturovala prezentaci pouzitych zdrojui do tii kategorii: idiomatické sloveso, preklad novinovych
Clankit a strojovy preklad, pricemz ve vSech trech kategoriich by bylo mozno polemizovat, jak ¢ini ve svém
posudku oponent, o vhodnosti volby konkrétnich zdrojii, popr. o jejich relevanci. Osobné k autorcine selekci
pramenii nemam zdsadnich pripominek a kvalitu prrehledu poznatkii o tématu povazuji za adekvdamni urovni
magisterské prdace a autorkou formulovanym zamérim. Obcasnd zmatecénost (opravnéné vytykand oponentem)

je dand autorcinym svébytnym stylem, podrobnéji viz bod 7.

C

3. Formulace zamért prace. Metody prace. Jejich popis a adekvatnost.

Zdmery prace jsou definovdiny jednoznacné a metody prdace jsou vhodné zvoleny. Zviasté lze ocenit autorcinu
snahu proniknout do postupii redlné praxe prekiadani, resp. prejimani zahranicnich novinovych élankii
(dotaznikové Setieni v prelimindrnim vyzkumu) a bezprostiredni prdce S novindii primo v redakci, kde jsou tyto

postupy praktikovdny.
B

4. Teoretické aspekty (argumentace, koherence).
Autorka se ve své praci snazi prezentovat své myslenky co nejuplnéji a nejjednoznacnéji, rovnéz se snazi
predjimat a vyvracet pripadné namitky. Ve vysledku viak jeji argumentace miize misty pusobit prehnané

explicitné az toporné. Vice k autorcinu stylu viz bod 7.

C

5. Praktické aspekty (ndvaznost na teoretickou Cast, vybér textil, textovych vzorki, ptikladd,
zpisob analyzy).

Autorka shromdzdila uctyhodny korpus dat se strojovym prekladem prikladovych vet, pricemz se snazila 0 €O

nejuplnéjsi reprezentaci existujicich idiomatickych sloves. Bez piipominek.

A




6. Zpracovani vysledki, prakticky pfinos prace.

Zpracovani vysledkii je komplexni a podrobné. \Iytvoreny korpus dat zaznamendva status quo soucasného
statistickeho MT a kromé demonstrace schopnosti MT spravné identifikovat idiomaticka slovesa ma dalsi
vyuzitelnost presahujici zaméry této prace. Vyhrady lze mit k prilis opatrnym a ponékud alibistickym
Jormulacim, kdy se autorka pokousi ziskané statistiky interpretovat a vyvozovat z nich zavéry.

7. Formalni zpracovani. Jazykova a stylisticka Uroven, rozsah prace, graficka tprava,

dodrzZeni publika¢ni normy.
Hodnoceni formdlniho zpracovani je v zasadé bez pripominek. Nedostatky, na které poukazuje ve svém posudiu
i oponent (diakritika, pieklepy), jsou jisté nezddouci, nicméné z hlediska celkové kvality formdlni stranky prace
Jjsou spise margindlniho charakteru. Z hlediska stylistického je nutno autorce vytknout, Ze jeji svébytné snahy
vyjadiovat se odbornym ,,akademickym “ stylem jsou nezridka kontraproduktivni a vedou k tomu, Ze autorka své
myslenky formuluje krkolomnym, redundantnim a nékdy az matoucim zpiisobem, coZ ma za nasledek nizsi
., pFivétivost“ textu ke ctendrii a zbytecné degraduje jinak velmi kvalitni praci.

C

Doplitujici otdzky k obhajobé:

Pokud byste méla vysledky svého vyzkumu interpretovat razantnéji a méné ,,opatrné““ (viz bod 6.), napr. je
prezentovat na néjakém workshopu $éfiim prekladovych agentur, jak bysto to ucinila?

Zavérecné hodnoceni:

Praci k obhajobé doporucuji  nedeperuéujt

Celkové hodnoceni prace — navrhovany klasifikacni stupeii
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Podpis:

Na zakladé kontroly vysokoskolskych kvalifika¢nich praci systémem Theses.cz ani jinym
zpusobem nebyla u vyse uvedené prace zjisténa takova shoda s jinymi pracemi, dokumenty
nebo texty, kterd by zakladala odlivodnéné podezieni z poruSovani autorskych prav.



